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JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE TUNISIENNE — 31 Janviep 1961

ASSURANCES

Décret N* 61-80 du 30 janvier 1961 (12 chaabane 1380), peoriant
application de la loi N¢ 60-21 du 20 novembre 1960 (10 djou-
mada I 1386}, relative a Pobligation d’assurance de respon-
saiilité civile, pour les propriétaires de véhicules a motenr
circulant sur le sol,

Nous,

Habib Bourguiba, Président de la République
‘Tunisienne,

Vu le déeret du 16 mai 1931 (25 doul Bidja 1319, relutir
Qussurance;

an voufrst

Vu le décret du 14 novembre 1940 (13 chaounl 1339), réglementant
le systéme dassurances obligatoives, applicable aux transports auto-
mobiles;

Vu Ie déerel du 23 mai 1450 {8 chaabane 1369), portant réglemen-
tation des trunsports automobiles de marchandises ;

Vu le décret du 3 décembre 1933 (26 . rabia I 1377), portant exten-
sion 4 la Tunisie, des opérations du  fonds de garantie, au profit
des victimes daceidents automahbiles;

Vu le déeret du 30 mal 1957 {30 chaouul 1378), portant réglement
sur la protection de la voie publique, ainsi que sur la ‘police du
rovlige el de Ja circulation (Code de ia route) ;

Vu la loi No g0-20 du 30 novembre 1960 (10 djoumada 14 1380),
portunt institulion de lobligation d’assurance de responsabililé
vile pour les propriéluires de circulant sur
sul. et slamment son article

Vo fuvis Secrétaires d'Etat 4 la Justice, a Flatéricur,
Fnances et au Commerce et a lndustrie el aux Transports,

ei-

véhicules o moleur le

o

des Hux

Décrétons :
ARTiCLE PREMIER, — On entend dans le présent décret :
A. — Pgr assuré : le souscripteur d’'un contrat d’assuran-

ce, le propriétaire du véhicule et toute personne ayant, avec
leur autorisation, la garde ou la conduite de ce véhicule et
dont Ia responsabilité civile doit étre couverte, conformément
a la loi sus-visée N* 60-21 du 30 novembre 1960 (10 djdu-
mada II 1380).

Lis garagistes el per:onnes pratiquant habituellement le
courtage, la vente, la réparation, le dépananage ou le contrd-
le du bon fonctionncment des véhicules, sont tenus d’assu-
rer leur propre responsabilité, celle des personnes travaillant
dans leur exploitation et celle des personnes ayant la garde
ou la conduite du véhicule avec leur autorisation.

B. — Par véhicide tervestre i moreur : les véhicules desti-
nés & circuler sur le sol et qui sont actionnés par une force
mdcanique quelle que soit leur puissance ftiscale; la remorque
ou semi-temorque attelée ou non au véhicule est:considéréa
comme ci faisant-partie.

C. — Par tiers : les personnes en dehors du véhicule ou
{ransportées & titre gratuit ou ondreux qui ont subi un dom-
1 :age donnant lieu & Papplication de la loi. ainsi que leurs
Lyants-cause. .

Toutefois, ne sont pas considérés comme tiers

1" — le conducteur du véhicule;

2% le conjoint, les ascendants et les descendanis des per-

sonnes visées aux alinéas 1 et 2 du paragraphe A et au 1° ci-
dessus. lorsqu'ils sont transportés dans le véhicule;

3® — les salariés ou préposés des assurds responsables du
dommage pendant leur service;
4° — les associés de l'assuré, lorsqu’ils sont transportés a

Poccasion de lactivité professionnelle commune.

ART. 2. — L’obligation dassurance s'applique a la répara-
tion des dommages causés aux personnes et aux biens, résul-
tant, & l'occasion de la circulation

1° Des accidents, incendies ou explosions causés par le
vehicule, les accessoires et produits servant A son utilisation
les objets et les substances qu’il transporte:

2° De la chute de ces accessoires, objets, substances ou
produits,

Toutefois, elle ne s'applique pas 3 Ia réparation :

a) des dommages résultant des opérations de chargement
ov de déchargement du véhicule;

b) des dommages résultant des effets directs ou indirects
G’explosion, de degagement de chaleur, d'irradiation, prove-
il Ge transmutalion de noyaux d’atomes ou de la radioac-
Lvité, ainsi que des cffets de radiation provoqués par l'accé-
keration arilicielle de particules;

¢) des dommages causés aux marchandises et abjets trans-
porics, sauf en ce qui concerne la détérioration des véte-
ments des personnes transportées, lorsque celle-ci est I'acces-
soire d'un accident corporel.

ART, 3. — L’assurance doit étre souscrite pour une som-
me duauw moins 50.000 dinars par véhicule et par sinistre.

En ce qui concerne les véhicules pour la conduite desquels
oit exigée la possession d'un permis entrant dans l'une des
catégories « C v, « D », « E» ou « G » prévues 3 larti-
ae 124 du Code de la Route, I'assurance doit étre sous-
crite sans limitation de somme.

ART. 4. —— Le contrat d’assurances peut prévoir des exclu-
sions de garaniie dans les cas suivants

I* Lorsqu'au moment du sinistre, le conducteur n’a pas
l'dge requis ou n'est pas en possession de certificats, en état
de validité, exigés par la réglementation en vigueur pour la
conduite du véhicule, sauf en cas de vol, de violence ou d'u-
tilisatlon du véhicule & I'insu de T'assuré;

2 Pour les dommages subis par les personnes transpor-
tées, lorsque le transport n’est pas effectué dans les conditions
sult’santes de sécurité conforme 3 la réglementation en
vigueur;

3* Lorsque I'assuré, conduisant lui-méme son véhicule, est
condamné pour avoir conduit en dtat d'ivresse manifeste,
sauf §'il est établi que le sinistre est sans relations avec cet
état.

ART. 5. — L’assurance fait naitre aua profit de la personne
lésée un droit propre contre l'assureur.

Clauses non opposables aux victimes :

Ne sont pas opposables aux victimes ou & leurs ayants-
Cauie

I Les franchises, sauf dans le cas ol le sinistre n’a causé
que des dégits matériels, dont le montant ne dépasse pas
vingt dinars;

2* les déchéances, a l'exception de la suspension régulitre
de [a garantie pour non-paiement de prime;

3” La réduction de lindemnité applicable, conformément
aux dispositions du décret susvisé du 16 maj 1931 (25 doul
hidja 1349), ‘

Dans ce cas, I'assureur procéde au paiement de 1'indemnité
¢L peut exercer conire le responsable une action en rembour-
sement de cette indemnité.

Clunses opposables aux victimes :

" Sont opposables aux victimes la nullité ou la suspen-
sion du contrat, la suspension de la garantie, la non-assu-
rance;

2" L’assureur qui entend invoquer, en cas d'accident cor-
porel, 'une des clauses visées & I'alinéa précédent, devra,
sous peine de déchéance, en aviser le Fonds de Garantie
auiomobile par lettre recommandée avec demande d'avis de
réception et requérir Intervention de cet organisme selon
tes modalités de procédure prévues en la matiere.

ART. 6. — Pour lapplication de I’article 5 de la loi sus-
visée N° 60-21 du 30 novembre 1960 (10 djoumada II 1330),
la Socié¢té d'assurances doit délivrer, sans frais, un document
justificatif pour chacun des véhicules assurés, Un seul docu-
ment justificatif peut &tre délivrg, si la garantie des contrats
s'applique & la fois & un véhicule & moteur ou 3 ses remor-
ques ou semi-remorques, & condition de préciser leurs carac-
téristiques.

Le document justificatif doit mentionner

L’adresse de la Société d’assurance en Tunisie;

Les noms, prénoms et adresse. du souscripteur - du
contrat;

Le numéro du contrat d’assurance;

— La période de validité de la garantie;
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- La marque et la puissance du véhicule assuré,
- Le numéro dimmatriculation ou le numéro de chis-
sis.
Le document sus-visé doit &tre conforme a4 un  modele
approuvé par le Secréiaire d’Etat aux Finances et au Com-
merce.

ARTI. 7. — Sous réserve de réciprocité, satisfont a lobli-
gation d'assurance, lorsqu'elles sont munies d'une carte inter-
nationale d’assurance en état de validité, les personnes rési-
dant & }étranger qui font pénétrer en Tunisie un véhicule
non immatriculé dans une série normaie de ce pays.

Faute de présentation & leur entrée en Tunisie, de la car-
te internationale d’assurance, les personnes visées i l’alinéa
précédent devront, pour étre admises 4 faire circuler leur vé-
hicule en Tunisie, souscrire une assurance spéciale, appelés
« Assurance frontiere » dans les conditions suivantes :

. L’assurance frontidre est souscrite auprés de la Société

Tunisienne d'Assurances et de Réassurances.

Elle est«constatée par un certificat délivré, moyennant
payement de la prime correspondante, par les agents des
douanes ou par toutes autres personnes habilitées 4 cet effet
par la Société Tunisienne d’Assurances et de Reéassurances.

Les conditions générales du contrai d’assurances frontié-
re, les tarifs de cette assurance et le modéle du certificat

prévu a l'alinéa ci-dessus sont soumis & Iapprobation préala-
ble du Secrétaire d’'Btat aux Finances et au Commerce.

L assurance fronti¢re ne peut prévoir de garaniie que pour
une période de deux jours, de sept jours ou de vingt et un
jours, sans reconduction.

ART. 8 — Pour l'utilisation des véhicules appartenant &
I’'Etat, non couverte par un contrat d'assurance, il sera établi
une attestation de propriété par [lautorité administrative
compétente.

En ce qui concerne les véhicules appartenant 4 un Etat
dtranger, ij sera exigé une attestation mentionnant que 1'Etat
auquel appartient le véhicule se porie garant du réglement.
renonce a son immunité de juridiction et accepte applica-
tion de la loi nationale, ainsi gue la compétence des Tribu-
naux Tunisiens.

ART. 9. — Le Secrétaire d’Etat aux Finances et au Com-
merce peut étre saisi par toute personne assujettie 4 l'obliga-
tion d'assurance lorsque l'assureur oppose un refus A une
propesition tendanl. soit 4 la souscription d'un contrat nou-
veau, soit & la modification dun contrat déji souscrit auprés
de ladite Sociétd.

Lorsqu'il s’agit de la souscription d'un contrat nouveau,
le silence de I'assureur pendant plus de dix jours aprés récep-
tion de la proposition est considéré comme un refus impli-
cite d'assurance.

Lorsquil s'agit de la modification d'un contrat déja exis-
tant, il est fa’t application des dispositions du décret susvisé
i 16 mai 1931 (25 doul hidja 1349).

Est assimilé & un refus, Iz fait par Ja Compagnie de subor-
conner son acceplation a la couverture de risques non Visés
par la lol.

Le Secrétaire d'Etat aux Finances et au Commerce est
soisi par letire recommandée dans la quinzaine, suivant e
refus.

Anrt. 10. — Les Secrétaires d'Ftat a la Justice, 2 ['Intérieur,
aux Finances et au Commerce et a 'Industrie et aux Trans-
. . —_
ports sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécu-
tion du présent décret qui sera publié au Journal Officiel de
la République Tunisienne.
Fait & Tunis, le 30 janvier 1961 (12 chaabane 1380).
P. le Président de In épublique Tunisienne
Le Secrétoire W'Etaf a la Présidence

et por délégation.

Banr LADGHAM.




